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 РЕЦЕНЗИЯ  
на выпускную квалификационную работу обучающейся СПбГУ Симоны 

Пэтты 
по теме «Оценочная лексика в публикациях об Италии в журнале “Вокруг 

света”» 
на соискание степени магистра филологии 

 
Выпускная квалификационная работа Симоны Пэтты посвящена 

исследованию современного публицистического текста и представляет собой 

попытку описать языковые явления, формирующие категорию оценки в 

тексте. Содержание ВКР полностью соответствует заявленной теме, 

актуальной и перспективной.  

Мотивированный подбор публикаций – статьи об Италии, родной 

страны для автора, – определяет заинтересованность исследователя, желание 

осмыслить семантические и стилистические нюансы русского 

публицистического текста. Предпринятый в работе антропоцентрический 

подход представляется эффективным для выбранного источника материала – 

публикаций об Италии в журнале «Вокруг света» (одном из старейших 

научно-популярных российских изданий, основанном в 1861 г.) за последние 

20 лет (1996-2016 гг.). В работе проанализировано 13  публикаций, 

интерпретация собранного в них материала дается в семантическом, 

контекстуальном и культурологическом аспектах.  

Структура ВКР из введения, 3-х глав, заключения, списка 

использованной литературы и 2-х приложений обоснована задачами 

исследования, сформулированными на с. 5. Все решенные в главах задачи 

подытоживаются в выводах по главам. 

Работа Симоны Пэтты базируется на прочной научной базе, в которой 

представлены как основополагающие труды ученых (Н.Д. Арутюновой, 

Е.М. Вольф, П.Х. Ноуелл-Смита и др.), так и современные исследования. 

Список использованной литературы представлен 85 работами, в том числе 

12 современными публикациями на английском, итальянском и французском 

языках. В теоретической (1-ой) главе «Понятие оценки и аспекты 
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лингвистического анализа оценки» дан достаточно подробный обзор работ, в 

котором нашли отражение ключевые вопросы изучения текстовой категории 

оценки и способов ее выражения, типологии оценки. Оценочность в работе 

понимается как специфическая стилевая черта публицистического стиля, как 

принцип создания текста. Изложение теоретического материала дано 

корректно и вполне лаконично.  

Выводы из 1-ой главы предопределяют логику анализа средств 

выражения оценки во 2-ой главе «Средства выражения оценки в публикациях 

об Италии в журнале “Вокруг света”». В ней пошагово описано 638 единиц, 

выявленных в анализируемых публикациях методом сплошной выборки. Это 

411 прилагательных, 115 существительных, 69 глаголов, 43 наречия. Материал 

исследования репрезентативен. Попутно выскажу пожелание автору ВКР: 

стоило показать приведенные во 2-ой главе данные во введении, т.к. объем 

проанализированного материала является сильной стороной работы. В то же 

время об объеме проделаной работы свидетельствует Приложение 2, в 

котором отражены все словоупотребления, контексты и словарные дефиниции. 

Описание материала предваряется характеристикой объектов оценки, 

представляющей собой классификацию содержащих оценку контекстов. По 

типу объекта оценки автором работы выделено 8 групп: культурное и 

историческое наследие Италии, объекты архитектуры или артефакты, объекты 

гастрономической сферы, объекты природы, топонимы, антропонимы и общие 

именования лиц, свойства человека. На с. 42-43 дан интересный 

культурологический комментарий к выявленным группам объектов оценки: то, 

что объекты и явления, связанные с культурой и историей страны в 

анализируемых статьях встречаются в 2 раза чаще, чем объекты природы и в 

3  раза чаще, чем антропонимы, объясняется автором работы как проявление 

интереса русского читателя и туриста именно к этой информации об Италии.  

Удачно, на мой взгляд, Приложение 1, в которм отражены все 

проанализированные в работе объекты оценки. 

Описание средств выражения оценки логично строится от 
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морфологической характеристики лексем (прилагательные, существительные, 

глаголы, наречия) к выявлению типа оценки: сенсорная, абсолютная, 

рационалистическая оценки.  

Глава 3 «Оценка в публицистике» является своеобразным обобщением 

проанализированного материала. В ней содержится стилистический и 

культурологический анализ материала. В части 3.5. характеризуется знак 

оценки: позитивная оценка в проанализированных статьях превосходит 

отрицательную в 5 раз, что Симона Пэтта объясняет стремлением журналистов 

создать позитивный образ Италии у русского читателя (с. 66). В качестве 

абсолютно позитивного текста приводится публикация «8 вещей, которые 

нужно сделать в Риме», охарактеризованная автором как рекламный текст, 

являющийся своеобразным исключением из корпуса проанализированных 

текстов. Автор ВКР подчеркивает: в основном журналисты стремятся к 

объективности и не избегают отрицательной оценки некоторых исторических 

фактов и таких явлений, как камора и иммиграция. 

Как сильные стороны работы отмечу: 

1) хорошо описанную теоретическую основу исследования, которая 

«работает» во всех частях ВКР; 

2) репрезентативность и объем материала исследования, 

3)  его многоаспектное описание, 

4) убедительность и наглядность изложения (достаточное количество 

подтверждающих примеров, прекрасные приложения в конце работы), 

5)  убедительная классификация 13 проанализированных публикаций: 

очерки, путевые заметки, рекламные статьи (с. 86). 

Таким образом, в ВКР Симоны Пэтты поставленная цель исследования 

достигнута, все задачи решены. 

В качестве пожеланий автору выскажу следующее. 

1) Объем работы можно было бы несколько сократить, если рассмотреть 

вопросы понимания оценки (например, оценка и модальность) только в 

1-ой или только в 3-ей главе, т.к. автору не удалось избежать некоторых 
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повторов (например, на с. 16, 72) и обилия повторяющихся 

постраничных сносок. 

2) Изложение в 1 и 3 главах иногда грешит многословием.  

3) В заключительном параграфе гл. 3, являющемся своеобразным итогом 

наблюдений автора ВКР, хотелось бы увидеть более полную 

характеристику стилистических особенностей публикаций. На мой 

взгляд, в этой части не стоило привлекать такое количество работ 

стилистов и опираться на их мнение. Собранный материал убедителен 

сам по себе.  

Высказанные пожелания не снижают общей положительной 

характеристики работы и являются рекомендациями для дальнейших 

исследований. Итак, предпринятое Симоной Пэттой исследование является 

многоаспектным, комплексным, завершенным, перспективным и интересным. 

Сформулированная во введении (с. 6) гипотеза о том, что публикации об 

Италии в журнале «Вокруг света» обладают элементами разных стилей 

(публицистического, научно-популярного, рекламного) и что употребление 

оценочной лексики — общая черта этих стилей, подтверждена в работе всем 

ходом анализа и сделанными обобщениями.  

Выпускная квалификационная работа логично построена, написана 

хорошим русским языком, удачно графически оформлена, заявленная в 

названии тема полностью раскрыта. Она соответствует требованиям, 

предъявляемым к ВКР на звание магистра филологии, и безусловно 

заслуживает высокой оценки. 
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